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Pred použitím si pozorne prečítajte túto používateľskú príručku 
a uschovajte si ju pre budúce použitie.

Bezpečnostné pokyny

: Nepoužívajte tento produkt blízko vaní, 
spŕch, umývadiel alebo iných nádob obsahujúcich vodu. 

: Nepoužívajte tento produkt blízko vody.

Označuje potenciálne nebezpečenstvá, 
ktoré môžu mať za následok vážne 
zranenia alebo smrť.

Označuje riziko drobných poranení.

Nepoužívajte tento produkt vo vani, 
sprche alebo nádrži naplnenej 
vodou.

VAROVANIE

UPOZORNENIE

VAROVANIE

VAROVANIE

Aby ste znížili riziko poruchy, úrazu elektrickým prúdom, 
zranenia, požiaru, smrti a poškodenia zariadenia alebo 
majetku, dbajte na dodržiavanie nasledujúcich 
bezpečnostných opatrení.

Popis symbolov
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VAROVANIE
• Tento produkt môžu používať deti od 8 rokov a staršie a osoby 

so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými 
schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a znalostí, 
ak sú pod dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom 
používaní produktu a rozumejú súvisiacim nebezpečenstvám.

• Deti sa so spotrebičom nesmú hrať.
• Čistenie a užívateľskú údržbu nesmú vykonávať deti bez 

dozoru.
• Tento produkt nie je určený na použitie osobami (vrátane detí) 

so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými 
schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a znalostí, 
pokiaľ nie sú pod dohľadom alebo neboli poučené o používaní 
produktu osobou zodpovednou za ich bezpečnosť.

• Deti by mali byť pod dohľadom, aby sa so spotrebičom nehrali.
• Pokiaľ fén používate v kúpeľni, vypojte ho po použití

zo zásuvky, pretože blízkosť vody predstavuje nebezpečenstvo,
aj keď je fén vypnutý.

• Elektroinštalácia, v ktorej je zásuvka, v ktorej je fén na vlasy 
zapojený, musí prechádzať pravidelnou revíziou podľa platných 
noriem a zákonov v danej krajine a zároveň musí byť zaistená 
prepäťová ochrana.

• Pre dodatočnú ochranu sa odporúča inštalovať
do elektrického obvodu napájajúceho kúpeľňu prúdový chránič 
(RCD) s menovitým reziduálnym prúdom nepresahujúcim 
30 mA. Nechajte si poradiť od svojho inštalatéra.Fén je určený 
pouze pro použití v domácnosti a v interiéru.

• Ak je napájací kábel poškodený, musí jeho výmenu vykonať 
výrobca, jeho servisný zástupca alebo podobne kvalifikované 
osoby, aby sa predišlo ohrozeniu bezpečnosti.
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VAROVANIE
• Fén nepoužívajte, ak je napájací kábel alebo zástrčka 

poškodená alebo prehriata, pretože to môže spôsobiť 
popáleniny, úraz elektrickým prúdom alebo požiar v dôsledku 
skratu.

• Nedotýkajte sa zástrčky alebo fénu mokrými rukami, aby ste 
predišli úrazu elektrickým prúdom.

• Napájací kábel neničte, neupravujte, neohýbajte, neťahajte
za neho, nekrúťte s ním ani ho nestláčajte, ani naň neklaďte 
ťažké predmety, pretože by mohlo dôjsť k úrazu elektrickým 
prúdom alebo k požiaru v dôsledku skratu.

• Úplne zasuňte zástrčku do vyhradenej elektrickej zásuvky
220- 240 V. Nepoužívajte napájaciu lištu alebo predlžovací 
kábel, pretože by mohlo dôjsť k úrazu elektrickým prúdom 
alebo k vzniku požiaru v dôsledku skratu.

• Neblokujte výstup alebo prívod vzduchu ani doň nevkladajte 
cudzie predmety, pretože by mohlo dôjsť k popáleniu 
alebo úrazu elektrickým prúdom, prípadne ku skratu, ktorý 
by mohol spôsobiť požiar.

• Fén neponárajte do vody.

• Nepoužívajte sušič vlasov v blízkosti ropných plynov
alebo iných horľavých materiálov (napr. prchavých látok, 
riedidiel, sprejov), pretože to môže mať za následok výbuch
alebo spôsobiť požiar v dôsledku skratu.

• Keď je fén zapnutý, nenechávajte ho bez dozoru, pretože 
by mohlo dôjsť k požiaru v dôsledku skratu.

• Fén neskladujte vo vysoko vlhkom prostredí, pretože by mohlo 
dôjsť k úrazu elektrickým prúdom alebo ku skratu a požiaru.
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VAROVANIE
• Fén neskladujte v dosahu detí alebo bábätiek, pretože 

by mohlo dôjsť k úrazu elektrickým prúdom alebo zraneniu.

• Fén sami neopravujte, nerozoberajte ani neupravujte,
aby nedošlo k zraneniu v dôsledku požiaru alebo 
nesprávnej manipulácie. V prípade potreby opravy 
sa obráťte na záručný servis.

• Elektroinštalácia obsahujúca zásuvku, do ktorej chcete fén 
zapojiť, musí byť v súlade s platnými normami a zákonmi 
danej krajiny a musí prechádzať pravidelnou revíziou 
a zároveň musí byť zaistená prepäťová ochrana.

• V prípade poruchy alebo poruchy, ako je napríklad žiadne 
prúdenie vzduchu, časté zastavovanie, vnútorné 
prehrievanie alebo fajčenie, okamžite prestaňte fén 
používať a vypojte ho z elektrickej siete, potom kontaktujte 
záručný servis. Pokračovanie v používaní fénu za týchto 
okolností môže mať za následok úraz elektrickým prúdom 
alebo zranenie, prípadne spôsobiť požiar v dôsledku skratu.

• Fén neupúšťajte na zem a nevystavujte ho silným nárazom, 
pretože by mohlo dôjsť k úrazu elektrickým prúdom alebo 
ku skratu a požiaru.

• Pri používaní fénu udržujte vlasy vo vzdialenosti aspoň 
10 cm od prívodu vzduchu, aby nedošlo k ich zachyteniu 
v prívode vzduchu ak následnému zraneniu.

• Fén nepoužívajte na vysúšanie vlasov bábätiek alebo 
malých detí, pretože by mohlo dôjsť k popáleniu.

• Nepoužívajte fén na iné účely ako na sušenie vlasov, 
napríklad na sušenie oblečenia alebo iných predmetov.

UPOZORNENIE
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Vyhlásenie o zhode EÚ

Všetky produkty označené týmto symbolom sú odpadové 
elektrické a elektronické zariadenia (OEEZ podľa smernice 
2012/19/EÚ), ktoré by sa nemali miešať s netriedeným 
domovým odpadom. Namiesto toho by ste mali chrániť ľudské 
zdravie a životné prostredie. tým, že svoje odpadové 
zariadenie odovzdáte na určenom zbernom mieste 
na recykláciu odpadových elektrických a elektronických 
zariadení, ktoré určí vláda alebo miestne úrady. 
Správna likvidácia a recyklácia pomôže zabrániť možným 
negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a ľudské 
zdravie. Ďalšie informácie o umiestnení aj podmienkach 
týchto zberných miest získate od inštalačného technika alebo 
miestnych úradov.

Spoločnosť Hangzhou Lexiu Electronic Technology Co., Ltd., 
týmto vyhlasuje, že toto zariadenie je v súlade s platnými 
smernicami a európskymi normami a ich zmenami. 
Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii
na nasledujúcich internetových stránkach:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html.

Informácie o likvidácii a recyklácii OEEZ
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Prehľad o produkte

Poznámka: Ilustrácie produktu a príslušenstva v používateľskej príručke 
slúžia len na referenčné účely. Skutočný produkt a jeho funkcie sa môžu 
líšiť v dôsledku vylepšenia produktu.
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Vstup vzduchu

Airflow filter (odnímateľný)

9  

10  Tlačidlo teploty
Tlačidlo zapnutia/vypnutia/
rýchlosti

Výstup vzduchu

Konektor vzduchovej trysky 

Tlačidlo studeného vzduchu 

Rukoväť

Ventil na odvod tepla 

Vzduchová tryska Napájací kábel

Indikátory teploty
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Používanie

Inštalácia vzduchovej trysky

Vypnutý Nízka rýchlosť Vysoká rýchlosť

Ak chcete nainštalovať vzduchovú trysku, zarovnajte ju 
s konektorom vzduchovej trysky a zasuňte ju. 
Vzduchovú trysku je možné pre otáčať o 360 °. 
UPOZORNENIE: Pred inštaláciou vzduchovej trysky 
vypnite fén. Aby nedošlo k popáleniu, neupravujte 
ani neodkladajte vzduchovú trysku počas používania.

Uistite sa, že je tlačidlo zapnutia/vypnutia/rýchlosti 
nastavené do polohy vypnuté [O], potom zasuňte zástrčku 
do elektrickej zásuvky a posuňte tlačidlo 
do polohy [I], aby ste fén zapli na nízku rýchlosť. 
Stlačením tlačidla do polohy [II] zapnete fén na vysokú 
rýchlosť.
Fén vypnete posunutím tlačidla zapnutia/vypnutia/
rýchlosti do polohy [O].

Zapnutie/vypnutie a zmena rýchlosti
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Používanie

Pomocou tlačidla teploty môžete prepínať medzi režimami 
studeného vzduchu, nízkej teploty, strednej teploty a vysokej 
teploty. Studený vzduch
(Nesvieti žiadny indikátor teploty)
Nízka teplota
(1 rozsvietený indikátor teploty)
Stredná teplota
(2 rozsvietené indikátory teploty)
Vysoká teplota
(3 rozsvietené indikátory teploty)

Stlačením a podržaním tlačidla studeného vzduchu, 
keď je fén zapnutý, môžete ihneď prepnúť do režimu 
studeného vzduchu a po uvoľnení tlačidla sa vrátite 
do predchádzajúceho teplotného režimu.

Po dokončení používania fén ihneď vypojte zo zásuvky. 
Pri ďalšom zapnutí fénu sa v predvolenom nastavení 
nastaví posledný teplotný režim, ktorý bol použitý 
pred jeho vypnutím.

Zmena teploty

Tlačidlo studeného vzduchu

Poznámky:
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Čistenie a údržba

1. Otočte filter proti smeru hodinových 
ručičiek, kým nebude "    " zarovnané 
s "    ", a vyberte ho.

2.  Po vybratí Airflow filtra z neho
vyčistite prach alebo nečistoty 
pomocou handričky, ktorá nepúšťa 
žiadne vlákna, alebo pomocou mäkkej 
kefy.

3.  Po vyčistení filtra zarovnajte značku "    " 
na Airflow filtri s "    " na féne a potom otočte 
Airflow filtrom v smere hodinových ručičiek, 
pokiaľ nebude "    " zarovnané s "    ", aby bol 
dobre zaistený na svojom mieste.

VAROVANIE: Pred čistením alebo údržbou fén vždy 
vypnite pomocou tlačidla zapnutia/vypnutia a vypojte ho 
z elektrickej siete.

Čistenie Airflow filtra
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Fén pravidelne čistite, aby ste zabránili usadzovaniu nečistôt. 
Pri čistení neoplachujte filter prúdenia vzduchu ani vetrací 
otvor na odvod tepla vodou, pretože by mohlo dôjsť 
k poruche fénu.
Nepoužívajte na čistenie výstupu a vzduchu nechty ani ostré 
predmety, aby nedošlo k poškodeniu fénu.
Na čistenie fénu nepoužívajte alkohol, odlakovač na nechty 
ani čistiace prostriedky, pretože to môže spôsobiť poruchu, 
prasknutie alebo zmenu farby fénu.

Čistenie a údržba

Čistenie otvoru na odvod tepla, výstupu 
vzduchu a hlavného tela
Pomocou handričky, ktorá nepúšťa 
vlákna, bavlneného tampónu alebo 
mäkkej kefky očistite otvor pre odvod 
tepla a výstup vzduchu od prachu 
a nečistôt. Na utretie hlavného tela fénu 
použite suchú mäkkú handričku.

Poznámky:
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Odstraňovanie problémov

Chyba Možná príčina Riešenie

Fén nefunguje.

Fén nie je zapnutý.
Stlačením tlačidla zapnutie/
vypnutie ho zapnite.

Napájacia zástrčka nie 
je zasunutá do zásuvky 
alebo má zlý kontakt.

Skontrolujte, či je 
napájacia zástrčka úplne 
zasunutá do zásuvky.

Vnútorná kabeláž 
je poškodená.

Kontaktujte záručný 
servis.

Nie je možné upraviť 
rýchlosť.

Vnútorná kabeláž 
je poškodená.

Kontaktujte záručný 
servis.

Nie je možné upraviť 
teplotu.

Tlačidlo studeného 
vzduchu nefunguje.

Keď je fén v režime 
horúceho vzduchu, 
nesvietia indikátory 
teploty. 

Pri používaní fénu je cítiť 
zápach spáleniny.

Prívod alebo výstup 
vzduchu je 
zablokovaný.

Vypnite fén a vypojte 
ho zo zásuvky, potom 
vyčistite Airflow filter 
a výstup vzduchu. 

Je poškodená niektorá 
z vnútorných súčastí. 

Kontaktujte záručný 
servis.

Fén nevyfukuje žiadny alebo 
takmer žiadny vzduch. Je zablokovaný prívod 

vzduchu alebo odvod 
tepla. 

Po vypnutí fénu a jeho 
vypojení zo zásuvky 
vyčistite prívod vzduchu 
a vetrací otvor na odvod 
tepla. Pred ďalším 
použitím nechajte fén 
10 minút ležať bez 
činnosti. Pokiaľ fén stále 
nebude fungovať 
normálne, obráťte 
sa na záručný servis. 

Fén samotný alebo horúci 
vzduch je neprimerane 
horúci. 

Pri zapnutí fénu blikajú 
indikátory teploty. 

Fén sa prehrieva 
a prechádza do stavu 
ochrany proti prehriatiu. 

Fén vstúpil 
do ochranného režimu 
proti poruche motora. 
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Špecifikácie

Názov

Model 

Menovité napätie

Menovitá frekvencia

Menovitý výkon

Rozmery

Dátum výroby: Viz balenie produktu

Hair Dryer

GSHGL01LX

220–240 V~ 

50–60 Hz

1 600 W

128,6 × 70 × 231 mm (bez vzduchovej trysky)

Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Výrobca: Hangzhou Lexiu Electronic Technology Co., Ltd.
                 (spoločnosť ekosystému Mi)
Adresa: 2006 – 2010, Building 1, 501, 2nd Baiyang Street, Qiantang 
New District, Hangzhou, 310018 Zhejiang, China

Ďalšie informácie nájdete na internetových stránkach www.mi.com
Vyrobené v Číne

Verzia užívateľskej príručky: V1.0

Dovozca:
Beryko s.r.o.
Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzeň
www.beryko.cz






